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POPIS ZAŘÍZENÍ
V balení naleznete Chytrou Wi-Fi zásuvku 
určenou pro použití
v elektrických sítích 230V~ 50Hz.
Je určena pro maximální proud 16A a celkový 
příkon připojených zařízení 3680W. 

Chytrá zásuvka pracuje pouze s Wi-Fi 
2,4GHz. Bezdrátový dosah je v budově typicky 
30 metrů. 

Má na sobě tlačítko, které slouží pro zapnutí 
nebo vypnutí zásuvky a také k párování a 
resetu zařízení.

Pracuje dle naprogramovaného spínacího 
plánu i při výpadku připojení k Wi-Fi a k 
internetu. 

Dále má možnost nastavení chování po 
výpadku proudu. Po výpadku proudu lze 
uživatelský nastavit, zda se napájené zařízení 
zapne, nezapne nebo se obnoví poslední 
nastavení.
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Najdete zde i funkci měření příkonu 
připojených spotřebičů.

Důležité upozornění:
Zařízení není určeno pro použití ve 
venkovních prostorách a není voděodolné. 

INSTALACE
1.  Chytrou Wi-Fi zásuvku zasuňte do 

elektrické zásuvky. Zvolte takové umístění, 
které je dostatečně blízko vašemu Wi-Fi 
routeru s přístupem do internetu, typicky 
do 30m v budově. 

2.  Dle návodu na dalších stranách 
nainstalujte aplikaci Tuya Smart do 
svého mobilního zařízení a komunikačně 
spárujte Chytrou Wi-Fi zásuvku s vaší Wi-
Fi sítí, která má přístup do internetu. Po 
dokončení si ověřte, že zásuvka reaguje na 
příkazy z Tuya Smart aplikace. Při vypnutí 
a zapnutí zásuvky z aplikace je slyšet 
cvaknutí. 
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FUNKCE TLAČÍTKA
Krátký stisk: Odpojí nebo připojí elektrické 
napětí na zásuvce. 

Dlouhý stisk: Pokud toto tlačítko držíte delší 
dobu (cca. 6 sekund), tak dojde k resetovaní 
do továrního nastavení a přechodu do 
párovacího režimu. Pokud tlačítko bliká 
rychle je v režimu (Normal mode) párování 
přes vaši domácí Wi-Fi. Pokud tlačítko bliká 
pomalu je v režimu AP Mode (Access point), 
jméno zásuvky se zobrazí v seznamu Wi-Fi 
zařízení vašeho mobilního zařízení. Normal 
mode umožňuje přidat několik zařízení 
zároveň. AP Mode umožňuje přidat zařízení 
po jednom. Dlouhým stisknutím tlačítka 
měníte módy.

VÝZNAM LED PODSVÍCENÍ TLAČÍTKA
Trvale svítí modře: Zásuvka je sepnutá.
Nesvítí modře: Zásuvka je vypnutá.
Rychle bliká modře (2x za sekundu): Režim 
párování konfi gurace je inicializován přes vaši 
domácí Wi-Fi (Normal mode).
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Pomalu bliká modře (1x za 3 sekundy): Režim 
párování konfi gurace je inicializován přes AP 
(Access point) zásuvky.

APLIKACE TUYA SMART
Vyhledejte aplikaci Tuya Smart v Google Play, 
Aptoide, App Store nebo můžete naskenovat 
níže uvedený QR kód.
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1. REGISTRACE/PŘIHLÁŠENÍ UŽIVATELE DO 
APLIKACE

Registrace: Pokud ještě nemáte vytvořený 
účet, zaregistrujte se následujícím postupem. 
Po spuštění aplikace si přečtěte „Zásady 
ochrany osobních údajů“ a kliknutím na 
souhlas vstupte na registrační stránku.  
Kliknutím na „Registrovat“ se přesunete 
na stránku, kde vyplníte oblast (Česká 
republika) a e-mailovou adresu. Po potvrzení 
„Souhlasu o poskytování služeb“ odešlete 
informace tlačítkem „Načtěte ověřovací kód“. 
Na uvedenou emailovou adresu obdržíte 
ověřovací kód, který vyplníte na další straně. 
Na další straně budete vyzvání ke zvolení 
hesla do aplikace. (6-20 znaků, kombinace 
písmen a číslic). Na další straně potvrzením 
dokončíte registraci.
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1.
2.

3.
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1. REGISTRACE/PŘIHLÁŠENÍ UŽIVATELE DO 
APLIKACE

Přihlášení: Pokud již vlastníte účet do 
aplikace, klikněte na „Přihlásit se existujícím 
účtem“. Budete vyzvání k vyplnění emailové 
adresy a hesla. Po potvrzení podmínek 
kliknutím na „Přihlásit“ spustíte aplikaci. 
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4.
5.

6.
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2.  PŘIDÁNÍ CHYTRÉ WI-FI ZÁSUVKY
DO APLIKACE TUYA SMART 

Ruční přidání (Normal mode):

Klikněte na tlačítko „+“ nebo „Přidat zařízení“.

Vyberte „Electrical“ a „Zásuvka (Wi-Fi)“. 

8.
7.
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Vyberte 2,4GHz síť a vyplňte heslo k této síti.

Podržte tlačítko na zásuvce,
dokud nezačne rychle blikat.

10
.

9.
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Zvolte „Blink Quickly“
Zařízení bude chvíli vyhledáváno.

Stiskněte
„+“ a následně „Dokončeno“

12
.

11
.
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3. FAQ – ČASTO KLADENÉ OTÁZKY

Vybral jsem správně 2,4 GHz Wi-Fi
a zadal správné heslo, ale Chytrá Wi-Fi 
zásuvka stále není připojena k Wi-Fi?
Zkontrolujte, zda je Wi-Fi síť, kterou jste 
použili, stejná pro váš telefon i pro Chytrou 
Wi-Fi zásuvku a že jde skutečně o síť v 
pásmu 2,4GHz, nikoliv 5GHz. Ujistěte se,
že v danou chvíli je funkční připojení na 
Internet, zařízení se musí zaregistrovat do 
systémů Tuya Smart.

Zařízení se stále nedaří nakonfi gurovat.
Co mám dělat?
Ujistěte se, že zařízení je napájeno ze sítě. 
Poznáte to podle kontrolky, že svítí. Ujistěte 
se, že jste nepřekročili maximální počet 
připojených zařízení k Wi-Fi. Zkontrolujte,
že není na Routeru zapnutá funkce fi ltrování 
MAC adres.

Jak mohu změnit připojení Chytré Wi-Fi 
zásuvky z jednoho Wi-Fi routeru na jiný?
Smažte Chytrou Wi-Fi zásuvku ze 
seznamu zařízení v aplikaci a poté znovu 
nakonfi gurujte na novém Wi-Fi routeru.
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Jaké zařízení mohu kontrolovat s Chytrou 
Wi-Fi zásuvkou?
Libovolné elektrické spotřebiče s proudovým 
odběrem do 16A. Tedy běžné spotřebiče
v domácnosti. 
 
Lze přistupovat k Chytré Wi-Fi zásuvce 
prostřednictvím web prohlížeče?
Nelze, přístup je pouze pomocí aplikací Tuya 
Smart.

Pracuje Chytrá Wi-Fi zásuvka bez internetu?
Ano, v případě výpadku Wi-Fi nebo internetu 
bude zásuvka pracovat dle Plánu, který 
dříve prostřednictvím Tuya Smart aplikace 
obdržela.

Ztratí se plán při odpojení Chytré Wi-Fi 
zásuvky z elektrické sítě?
Neztratí, Chytrá Wi-Fi zásuvka si po zapojení 
do elektrické sítě vše synchronizuje přes Wi-Fi.

Jak daleko může být Chytrá Wi-Fi zásuvka 
daleko od Wi-Fi zdroje?
Záleží na konkrétních podmínkách prostředí 
a síle signálu. Většinou do 30 metrů v budově.
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Mohu mít více Chytrých Wi-Fi zásuvek na 
jedné Wi-Fi?
Ano, můžete. 

Jak uvedu Chytrou Wi-Fi zásuvku 
do továrního nastavení?
Připojte Chytrou Wi-Fi zásuvku do elektrické 
zásuvky a podržte tlačítko na zařízení po 
dobu 6 sekund, dokud nezačne blikat modře 
rychle.

Jak můžu sdílet Chytrou Wi-Fi zásuvku
s dalšími členy rodiny?
Ano, můžete. Jděte v Tuya Smart aplikaci 
do menu zařízení. Vpravo nahoře je ikona 
tužky. Na tu klikněte a jděte do Ostatních – 
Sdílená zařízení. Klikněte na Přidat sdílení. 
Vygeneruje se odkaz, který zašlete formou 
textové zprávy.

Můžu ovládat Chytrou Wi-Fi zásuvku přes 
2G/3G/4G mobilní síť.
Pro první připojení Chytré Wi-Fi zásuvky do 
Wi-Fi sítě je třeba, aby telefon byl připojený 
ke stejné Wi-Fi. Následně lze zařízení ovládat 
přes mobilní síť nebo z jiné Wi-Fi sítě.
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BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ
Přečtěte si uvedené pokyny. Návod 
uschovejte pro pozdější použití. Nikdy 
neodstraňujte kryt z přístroje. Nikdy přístroj 
sami neopravujte. Dbejte na to, aby se do 
přístroje nedostala kapalina a vlhkost, 
která by jej mohla poškodit. Nestavte na něj 
ani do jeho blízkosti vázy, ani jiné nádoby. 
Přístroj nesmí být vystaven nadměrným 
teplotám (radiátory, prudké slunce, ostatní el. 
spotřebiče sálající teplo apod.). 

OBSAH DODÁVKY
• Chytrá WiFi zásuvka
• Uživatelský návod

ZJEDNODUŠENÉ EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ:
Chytrá Wi-Fi zásuvka s měřením příkonu,
model: XTH-ZA101M  
Kmitočtové pásmo: 2400MHz – 2483,5MHz 
Max. vysílací výkon: < 20dBm  e.i.r.p. (100mW e.i.r.p.)
Výrobce: 100Mega Distribution s.r.o.
Železná 681/7, 61900 Brno, CZ
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Tímto 100Mega Distribution s.r.o. 
prohlašuje, že toto rádiové zařízení 
je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. 
Úplné znění EU prohlášení o shodě 
je k dispozici na těchto internetových 
stránkách: doc.100mega.cz

ZÁRUČNÍ PODMÍNKY 
Na výrobek je poskytována záruka 24 měsíců od data 
nákupu a vztahuje se na vady výroby nebo materiálu. 
Záruka se nevztahuje na poškození způsobené 
běžným opotřebením, neoprávněným zásahem do 
zařízení, na poškození pádem. Zvláště se nevztahuje 
na vady způsobené kosmetickými poškozeními 
včetně škrábanců a poškozením nevhodnými 
parametry napájení nebo připojením nevhodných 
spotřebičů do zařízení. 

INFORMACE K RECYKLACI PRODUKTU: 
WEEE / 2012/19/EU - tento výrobek po 
ukončení své životnosti nesmí být vyhozen 
do popelnice se směsným odpadem, 
ale musí být odevzdán na místa k tomu 
určená, aby byla zajištěná jeho ekologická 
recyklace. Informace o sběrných a 
recyklačních místech Vám poskytnou 
místní úřady, nebo prodejce u kterého byl 
výrobek zakoupen.
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Smart

Wi-Fi zásuvka  

s meraním 

príkonu

Užívateľský návod
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POPIS ZARIADENIA
V balení nájdete Smart Wi-Fi zásuvku určenú  
pre použitie v elektrických sieťach 230V~ 
50Hz. Je  určená pre maximálny prúd 16A a 
celková záťaž pripojených zariadení 3680W.

Smart zásuvka pracuje iba s Wi-Fi 2,4GHz.  
Bezdrôtový dosah je v budove typicky 30 
metrov.

Má na sebe tlačidlo, které slúži pre zapnutie 
alebo vypnutie zásuvky a tiež k párovaniu a 
resetu zariadenia.

Pracuje podľa naprogramovaného spínacieho 
plánu aj  pri výpadku pripojenia k Wi-Fi a k 
internetu.

Ďalej má možnosť nastavenia správania 
po  výpadku prúdu. Po výpadku prúdu 
môžete užívateľsky nastaviť, či sa napájané  
zariadenie zapne, nezapne, alebo sa obnoví  
posledné nastavenie.

Nájdete tu aj funkciu merania príkonu  
pripojených spotrebičov.
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Dôležité upozornenie:
Zariadenie nie je určené pre použitie vo 
vonkajších priestoroch a nie je vodeodolné.

INŠTALÁCIA
1.  Smart Wi-Fi zásuvku zasuňte do 

elektrickej  zásuvky. Zvoľte také 
umiestnenie, které je dostatočne blízko 
vášmu Wi-Fi routeru s prístupom
k internetu, typicky do 30m v budove.

2.  Podľa návodu na ďalších stranách 
nainštalujte aplikáciu Tuya Smart do svojho 
mobilného zariadenia a komunikačne 
spárujte Smart Wi-Fi zásuvku s vašou Wi-
Fi sieťou, která má prístup k internetu. Po 
dokončení si overte, že zásuvka reaguje na 
príkazy z Tuya Smart aplikácie. Pri vypnutí 
a zapnutí zásuvky z aplikácie je počuť 
cvaknutie.
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FUNKCIE TLAČIDLA
Krátke stlačenie: Odpojí, alebo pripojí 
elektrické napätie na zásuvke.
Dlhé stlačenie: Pokiaľ toto tlačidlo držíte 
dlhšiu dobu (cca. 6 sekúnd), tak dôjde 
k resetovaniu do továrenského nastavenia
a prechodu do párovacieho režimu. 
Pokiaľ tlačidlo bliká rýchlo je v režime (Normal 
mode) párovanie cez vašu domácu Wi-Fi.  
Pokiaľ tlačidlo bliká pomaly je v režime AP 
Mode (Access point), meno zásuvky sa zobrazí  
v zozname Wi-Fi zariadení vášho mobilného 
zariadenia. 
Normal mode umožňuje pridať niekoľko 
zariadení zároveň. AP Mode umožňuje pridať 
zariadenie po jednom. 
Dlhým stlačením tlačidla meníte módy.

VÝZNAM LED PODSVIETENÍ TLAČIDLA
Trvalo svieti na modro: Zásuvka je zopnutá 
Nesvieti na modro: Zásuvka je vypnutá
Rýchlo bliká modro (2x za sekundu):  Režim  
párovania konfi gurácie je inicializovaný cez 
vašu domácu Wi-Fi (Normal mode).
Pomaly bliká modro (1x za 3 sekundy):  
Režim párovania konfi gurácie je 
inicializovaný cez AP (Access point) zásuvky.
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APLIKÁCIA TUYA SMART
Vyhľadajte aplikáciu Tuya Smart v Google Play,  
Aptoide, App Store, alebo môžete naskenovať 
nižšie uvedený QR kód.
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1. REGISTRÁCIA/PRIHLÁSENIE UŽÍVATEĽA  
DO  APLIKÁCIE

Registrácia: Pokiaľ ešte nemáte vytvorený 
účet,  zaregistrujte sa nasledujúcim 
postupom. Po  spustení aplikácie si prečítajte 
„Zásady ochrany osobných údajov“
a kliknutím na súhlas vstúpte na  registračnú 
stránku. Kliknutím na „Zaregistrovať“ 
sa presuniete na stránku, kde vyplníte 
oblasť (Slovakia) a e-mailovú adresu. 
Po potvrdení „Registrácia a súhlas s ...“ 
odošlite informácie tlačidlom „Pokračovať“. 
Na  uvedenú e-mailovú adresu obdržíte 
verifi kačný kód, ktorý vyplníte na ďalšej 
strane. Na ďalšej strane budete vyzvaný ku 
zvoleniu hesla do aplikácie. (6-20  znakov, 
kombinácia písmen a čísel). Na ďalšej strane 
potvrdením dokončíte registráciu.



1.
2.

3.
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1.  REGISTRÁCIA/PRIHLÁSENIE UŽÍVATEĽA  
DO  APLIKÁCIE

Prihlásenie: Pokiaľ už vlastníte účet do 
aplikácie,  kliknite na „Prihlásiť“. Budete  
vyzvaný k vyplneniu e-mailovej adresy a 
hesla. Po  potvrdení podmienok kliknutím na 
„Prihlásenie“  spustíte aplikáciu.



4.
5.

6.
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2.  PRIDANIE SMART WI-FI ZÁSUVKY  DO 
APLIKÁCIE TUYA SMART

Ručné pridanie (Normal mode):

Kliknite na tlačítko „+“ alebo „Pridať zariadenie“.

Vyberte „Electrical“ a „Socket (Wi-Fi)“.

8.
7.



28

Vyberte 2,4GHz sieť a vyplňte heslo k tejto sieti.

Podržte tlačidlo na zásuvke, 
pokiaľ nezačne rýchlo blikať.

10
.

9.
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Zvoľte„Blink Quickly“.
Zariadenie bude chvíľu vyhľadávané.

Stlačte „+“ a následne „Hotovo“.

12
.

11
.
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3. FAQ – ČASTO KLADENÉ OTÁZKY

Vybral som správne 2,4 GHz Wi-Fi a zadal  
správne heslo, ale Smart Wi-Fi zásuvka stále 
nie je pripojená k Wi-Fi?  
Skontrolujte, či je Wi-Fi sieť, ktorú ste použil, 
rovnaká pre váš telefón aj pre Smart Wi-Fi 
zásuvku a že ide skutočne o sieť v pásme 
2,4GHz,  nie o 5GHz. Uistite sa, že v danú chvíľu 
je funkčné pripojenie na Internet, zariadenie 
sa musí zaregistrovať do systému Tuya Smart.

Zariadenie sa stále nedarí nakonfi gurovať.
Čo mám robiť?
Uistite sa, že zariadenie je napájané zo siete. 
Spoznáte to podľa kontrolky, že svieti. Uistite 
sa, že ste neprekročili maximálny počet 
pripojených zariadení k Wi-Fi. Skontrolujte, že 
nie je na Routeri  zapnutá funkcia fi ltrovania 
MAC adries.

Ako môžem zmeniť pripojenie Smart Wi-Fi 
zásuvky z  jedného Wi-Fi routeru na iný?
Zmažte Smart Wi-Fi zásuvku zo zoznamu 
zariadení v aplikácii a potom znova 
nakonfigurujte na  novom Wi-Fi routeri.
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Aké zariadenie môžem kontrolovať so Smart 
Wi-Fi  zásuvkou?
Ľubovolné elektrické spotrebiče s prúdovým 
odberom do 16A. Teda bežné spotrebiče v 
domácnosti.

Je možné pristupovať ku Smart Wi-Fi zásuvke 
prostredníctvom web prehliadača?
Nie, prístup je možný len pomocou aplikácie 
Tuya  Smart.

Pracuje Smart Wi-Fi zásuvka bez internetu?  
Áno, v prípade výpadku Wi-Fi, alebo internetu, 
bude zásuvka pracovať podľa Plánu, ktorý 
predtým prostredníctvom Tuya Smart aplikácie 
obdržala.

Stratí sa plán pri odpojení Smart Wi-Fi zásuvky  
z elektrickej siete?
Nestratí, Smart Wi-Fi zásuvka si po zapojení 
do  elektrickej siete všetko synchronizuje cez 
Wi-Fi.

Ako ďaleko môže byť Smart Wi-Fi zásuvka  od 
Wi-Fi zdroja?
Záleží na konkrétnych podmienkach prostredia 
a sile signálu. Väčšinou do 30 metrov v budove.



32

Môžem mať viac Smart Wi-Fi zásuviek na 
jednej Wi-Fi?
Áno, môžete.

Ako uvediem Smart Wi-Fi zásuvku
do továrenského nastavenia?
Pripojte Smart Wi-Fi zásuvku do elektrickej 
zásuvky a podržte tlačidlo na zariadení po 
dobu 6  sekúnd, pokiaľ nezačne blikať rýchlo 
na modro.

Ako môžem zdieľať Smart Wi-Fi zásuvku 
s ďalšími členmi rodiny?
Áno, môžete. Choďte v Tuya Smart aplikácii 
do menu zariadenia.  Vpravo hore je ikona 
ceruzky. Kliknite na ňu a pokračujte do 
Ostatných – Zdieľané zariadenia.
Kliknite na Pridať zdieľanie. Vygeneruje sa 
odkaz,  ktorý pošlete formou textovej správy.

Môžem ovládať Smart Wi-Fi zásuvku
cez 2G/3G/4G mobilnú sieť?
Pre prvé pripojenie Smart Wi-Fi zásuvky do 
Wi-Fi  siete je treba, aby telefón bol pripojený 
k rovnakej Wi-Fi. Následne môžete zariadenie 
ovládať cez mobilnú sieť alebo z inej Wi-Fi 
siete.
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BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE
Prečítajte si uvedené pokyny. Návod 
uschovajte pre neskoršie použitie. Nikdy 
neodstraňujte kryt z prístroja. Nikdy prístroj 
sami neopravujte. Dbajte na to, aby sa do 
prístroja nedostala kvapalina a vlhkosť, 
ktorá by ho mohla poškodiť. Neklaďte naň 
ani do jeho blízkosti vázy, ani iné nádoby. 
Prístroj nesmie byť vystavený nadmerným 
teplotám  (radiátory, prudké slnko, ostatné el. 
spotrebiče sálajúce teplo a pod.).

OBSAH DODÁVKY
• Smart WiFi zásuvka
• Užívateľský návod

ZJEDNODUŠENÉ VYHLÁSENIE O ZHODE EU:
SMART WI-FI ZÁSUVKA  S MERANÍM PRÍKONU, 
model: XTH-ZA101M 
frekvenčné pásmo: 2400MHz – 2483,5MHz, 
maximálny vysielací výkon:
< 20dBm  e.i.r.p. (100mW e.i.r.p.)
Výrobca: 100Mega Distribution s.r.o.,
Železná 681/7, 61900 Brno, CZ
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Týmto 100Mega Distribution s.r.o. 
vyhlasuje, že toto rádiové zariadenie 
je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. 
Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode 
je k dispozícii na týchto internetových 
stránkach: doc.100mega.cz

ZÁRUČNÉ PODMIENKY 
Na výrobok je poskytovaná záruka 24 mesiacov od 
dátumu nákupu a vzťahuje sa na vady výroby alebo 
materiálu. Záruka sa nevzťahuje na poškodenie 
spôsobené bežným opotrebovaním, neoprávneným 
zásahom do zariadenia, na poškodenie pádom. 
Obzvlášť sa nevzťahuje na vady spôsobené 
kozmetickými poškodeniami vrátane škrabancov 
a poškodenie nevhodnými parametrami napájania 
alebo pripojením nevhodných spotrebičov do 
zariadenia.

INFORMÁCIE K RECYKLÁCII 
PRODUKTU:
WEEE / 2012/19/EU - tento výrobok 
po ukončení svojej životnosti nesmie 
byť vyhodený do odpadkového koša 
so zmiešaným odpadom, ale musí byť 
odovzdaný na miesta na to určené, aby 
bola zaistená jeho ekologická recyklácia. 
Informácie o zberných a recyklačných 
miestach Vám poskytnú miestne úrady 
alebo predajca, u ktorého bol výrobok 
zakúpený.
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Okos Wi-Fi aljzat  

energiafogyasztás 

méréssel

Használati utasítás
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KÉSZÜLÉK LEÍRÁSA
A csomagban talál Okos Wi-Fi aljzatot, 
amelyet 230V ~ 50Hz elektromos 
hálózatokban való használatra terveztek. 
Maximum 16A áramerősségre és 3680 W-os 
csatlakoztatott eszközök teljes terhelésére 
tervezték.

Az Okos aljzat csak 2,4 GHz-es Wi-Fi-vel 
működik. 
A vezeték nélküli hatótáv az épületben 
jellemzően 30 méter.

Van rajta egy gomb, amely az aljzat be- 
és kikapcsolására, valamint a készülék 
párosítására és a alaphelyzetbe állításához 
szolgál.

A beprogramozott kapcsolási terv szerint 
működik a Wi-Fi és az Internet kapcsolat 
megszakadása esetén is.

Arra is képes, hogy beállítsa az 
áramkimaradás utáni viselkedést. 
Áramszünet után a felhasználó beállíthatja, 
hogy az áram alatt lévő készülék 
bekapcsoljon, ne kapcsoljon be, vagy 
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visszatérjen az utolsó beállításhoz.
Megtalálja a csatlakoztatott készülékek 
energiafogyasztásának mérési funkcióját is.

Fontos fi gyelmeztetés:
A készülék nem kültéri használatra készült, 
és nem vízálló.

ÜZEMBE HELYEZÉS
1.  Helyezze be a okos Wi-Fi aljzatot egy 

elektromos aljzathoz. Olyan helyet 
válasszon, amely elég közel van a Wi-Fi 
hálózathoz internet hozzáféréssel, 
jellemzően 30m-ig az épületben.

2.  Kövesse a következő oldalakon található 
utasításokat a Tuya Smart alkalmazás 
mobiltelefonra való telepítéséhez és 
párosítsa a Okos Wi-Fi aljzatot egy 
internet-hozzáféréssel rendelkező Wi-Fi 
hálózattal. Befejezés után, ellenőrizze, 
hogy a aljzat válaszol-e a Tuya Smart 
alkalmazás parancsaira. Amikor az 
alkalmazásból ki- és bekapcsolja a 
aljzatot, kattanást fog hallani.

A GOMB FUNKCIÓI
Rövid megnyomás: Be- vagy kikapcsolja a 
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készüléket
Hosszú megnyomás: Ha ezt a gombot 
hosszabb ideig (kb. 6 másodpercig) lenyomva 
tartja, visszaáll a gyári beállításokra, és 
párosítási módba vált. 
Ha a gomb gyorsan villog, (Normal mode) 
párosítási módban van az otthoni Wi-Fi 
hálózaton keresztül. 
 Ha a gomb lassan villog AP módban van 
(Access point), az aljzat neve megjelenik a 
mobileszköz Wi-Fi-eszközlistájában.
Normal mode lehetővé teszi, hogy egyszerre 
több készüléket adjon hozzá.
AP Mode lehetővé teszi a készülékek 
egyenkénti hozzáadását.
A gomb hosszú megnyomásával módot 
váltasz.

A GOMB HÁTTÉRVILÁGÍTÁSÁNAK 
JELENTÉSE
Folyamatos kék: Az aljzat be van kapcsolva
Nem világít kéken: Az aljzat ki van kapcsolva 
Gyorsan villogó kék (2x másodpercenként): 
A konfi gurációs párosítási mód inicializálása 
az otthoni Wi-Fi-n keresztül történik (Normal 
mode)
Lassan villogó kék (1x 3 másodperc alatt): A 
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konfi gurációs párosítási mód inicializálása az 
AP (Access point) aljzaton keresztül történik.

A TUYA SMART ALKALMAZÁS 
A alkalmazás letöltéséhez keresse meg a Play 
Áruház, Aptoide, App Store szolgáltatásokban, 
vagy olvassa be
a QR-kódot lent.
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1.  REGISZTRÁCIÓ / BEJELENTKEZÉS AZ 
ALKALMAZÁSBA

Regisztrálás: Ha még nem hozott létre Tuya 
fi ókot, a regisztrációhoz kövesse az alábbi 
lépéseket. Az alkalmazás elindítása után 
olvassa el az „Adatvédelmi szabályzatot”, és 
érintse meg a hozzájárulást a regisztrációs 
oldalra való belépéshez. Érintse meg az 
„Új fi ók létrehozása” gombot, hogy arra 
az oldalra ugorjon, ahol kitölti a területet 
(Hungary) és az e-mail címet. Az „Egyetértek 
Adatvédelmi irányelvek” megerősítését 
követően küldje el a tájékoztatást a „kérjen 
ellenőrző kódot” gombbal. A megadott 
e-mail címre kap egy ellenőrző kódot, 
amelyet a következő oldalon tölt ki. A 
következő oldalon felkéri, hogy válasszon 
jelszót az alkalmazáshoz (6-20 karakter, 
betűk és számok kombinációja). 
A következő oldalon erősítse meg 
a regisztráció befejezéséhez.
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1.
2.

3.
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1.  REGISZTRÁCIÓ / BEJELENTKEZÉS AZ 
ALKALMAZÁSBA

Bejelentkezés: Ha már van Tuya fi ókja, 
érintse meg a „Belépés” gombot. 
A rendszer felkéri az e-mail-cím és a jelszó 
megadására. A feltételek megerősítése 
után érintse meg a „Belépés” gombot az 
alkalmazás elindításához.
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4.
5.

6.
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2.  OKOS WI-FI ALJZAT HOZZÁADÁSA A 
TUYA SMART ALKALMAZÁSHOZ

Kézi hozzáadás (Normal mode):

Érintse meg a „+” vagy „Eszköz hozzáadása” gombot.

Válassza a „villanyszerelő“ és az „Aljzat (Wi-Fi)“.

8.
7.
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Válasszon ki egy 2,4 GHz-es hálózatot, és adja meg a 
hálózat jelszavát.

Tartsa lenyomva az aljzaton lévő gombot, amíg gyorsan 
villogni nem kezd.

10
.

9.
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Válassza a„Blink Quickly“ Egy ideig meg tudjuk majd 
keresni a készüléket

Érintse meg a „+”, majd a „Kész” gombot.

12
.

11
.
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3. FAQ – GYAKRAN FELTETT KÉRDÉSEK
A megfelelő 2,4 GHz-es Wi-Fi-t választottam, és 
a megfelelő jelszót adtam meg, de az Okos Wi-
Fi aljzat továbbra sem csatlakozik a Wi-Fi-hez?
Győződjön meg arról, hogy a használt Wi-Fi 
hálózat megegyezik a telefonnal és az Okos 
Wi-Fi aljzattal, és hogy az valójában 2,4 GHz-es 
hálózat, nem 5 GHz. Győződjön meg arról, 
hogy az internetkapcsolat jelenleg működik, 
a készüléket regisztrálni kell a Tuya Smart 
rendszerben.

A készüléket továbbra sem lehet konfi gurálni. 
Mit kéne csinálnom?
Győződjön meg arról, hogy a készülék be van 
kapcsolva. A jelzőfényről lehet tudni, hogy 
világít. Ügyeljen arra, hogy ne lépje túl a Wi-Fi-
hez csatlakoztatott eszközök maximális számát. 
Győződjön meg arról, hogy a MAC-cím szűrési 
funkciója nincs engedélyezve a routeren.

Hogyan változtathatom meg az Okos Wi-Fi 
aljzatot az egyik Wi-Fi-ről a másikra?
Törölje az Okos Wi-Fi aljzatot az alkalmazás 
eszközlistájából, majd konfi gurálja újra az új 
Wi-Fi-n.
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Milyen eszközt vezérelhetek az Okos Wi-Fi 
aljzattal?
Bármilyen elektromos készülék, amelynek 
áramfelvétele legfeljebb 16 A. Vagyis az 
általános háztartási gépek.

Elérhető az Okos Wi-Fi aljzat webböngészőn 
keresztül? 
Nem, a hozzáférés csak a Tuya Smart 
alkalmazással lehetséges.

Működik az Okos Wi-Fi aljzat internet nélkül?
Igen, Wi-Fi vagy internet kimaradás esetén az 
aljzat a Tuya Smart alkalmazáson keresztül 
korábban kapott Ütemezés szerint fog működni.

Eltűnik az ütemezés, ha kihúzom az Okos Wi-Fi 
aljzatot a hálozatból? 
Nem veszti el, az Okos Wi-Fi aljzat mindent 
szinkronizál Wi-Fi-n keresztül, ha a hálózatra 
csatlakozik.

Milyen messze lehet egy Okos Wi-Fi aljzat a 
Wi-Fi forrástól? 
Ez az adott környezeti feltételektől és a 
jelerősségtől függ. Többnyire 30 méter az 
épületben.
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Lehet több Okos Wi-Fi aljzat egy Wi-Fi-n?
Igen lehet.

Hogyan állíthatom vissza az Okos Wi-Fi aljzatot 
a gyári beállításokra?
Csatlakoztassa az Okos Wi-Fi aljzatot egy 
elektromos aljzathoz, és tartsa lenyomva a 
gombot a készüléken 6 másodpercig, amíg 
gyorsan kéken villogni nem kezd.

Hogyan oszthatom meg az Okos Wi-Fi aljzatot a 
család többi tagjával? 
Lépjen az eszköz menüjébe a Tuya Smart 
alkalmazásban. A jobb felső sarokban található 
a ceruza ikon. Érintse meg, és folytassa az 
Egyéb – Megosztott eszközök lehetőséggel. 
Érintse meg a Megosztás hozzáadása 
lehetőséget. A rendszer létrehoz egy linket, 
amelyet szöveges üzenet formájában elküldi.

Vezérelhetem az Okos Wi-Fi aljzatot 2G / 3G / 4G 
mobilhálózaton keresztül?
Ahhoz, hogy az Okos Wi-Fi aljzatot első 
alkalommal csatlakoztassa a Wi-Fi hálózathoz, 
a telefonnak ugyanahhoz a Wi-Fi-hálózathoz 
kell csatlakoznia. Ezután mobilhálózaton vagy 
más Wi-Fi-n keresztül vezérelheti eszközét.
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BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS
Olvassa el az utasításokat. Őrizze meg ezt 
a kézikönyvet későbbi használatra. Soha 
ne távolítsa el a készülék fedelét. Soha 
ne javítsa meg a készüléket saját maga. 
Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön folyadék vagy 
nedvesség a készülékbe, ami károsíthatja 
azt. Ne helyezzen vázát vagy más edényt rá 
vagy közelébe. A készüléket nem szabad túl 
magas hőmérsékletnek kitenni (radiátorok, 
erős napsugárzás, egyéb hőt sugárzó 
elektromos készülékek stb.).

A CSOMAG TARTALMA
• Okos WiFi aljzat
• Használati utasítás

EGYSZERŰSÍTETT EU-MEGFELELŐSÉGI 
NYILATKOZAT:
OKOS WI-FI ALJZAT  ENERGIAFOGYASZTÁS 
MÉRÉSSEL, modell: XTH-ZA101M  
frekvenciasáv: 2400MHz – 2483,5MHz, maximális 
adóteljesítmény:
< 20dBm  e.i.r.p. (100mW e.i.r.p.)
Gyártó: 100Mega Distribution s.r.o.,
Železná 681/7, 61900 Brno, CZ
Ezúton a 100Mega Distribution s.r.o. kijelenti, 
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hogy ez a rádióberendezés megfelel 
a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-
megfelelőségi nyilatkozat teljes 
szövege elérhető ezen a weboldalon: 
doc.100mega.cz

GARANCIA FELTÉTELEI
A termékre a vásárlás dátumától számítva 24 
hónapos garanciát vállalunk, mely fedezi a gyártási 
vagy anyaghibákat. A garancia nem vonatkozik 
álltalános elhasználódásból eredő károkra, a 
berendezéssel való szakszerűtlen manipulációra, 
helytelen kezelésre, rongálásra. Különösen nem 
vonatkozik a kozmetikai sérülések által okozott 
hibákra, beleértve a karcolásokat és a nem 
megfelelő tápellátási paraméterek- vagy nem 
megfelelő készülékek csatlakoztatása miatti 
károsodásokra.

TERMÉK-ÚJRAHASZNOSÍTÁSI INFORMÁCIÓK:
WEEE / 2012/19/EU - hasznos 
élettartamának lejárta után ezt 
a terméket nem szabad a vegyes 
hulladékkal együtt a kukába dobni, 
hanem az ökológiai újrahasznosítás 
érdekében a kijelölt helyre kell leadni. 
A begyűjtési és újrahasznosítási helyekről 
a helyi hatóság vagy az a kiskereskedő ad 
tájékoztatást, akitől a terméket vásárolta.




